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Istagelns flyke

Sparta och Alkman hos Vilbelm Ekelund och Karin Boye
AV THOMAS SJOSVARD

Den i Sparta verksamme korlyrikern Alkman nimndes redan av Alexandrias filologer
bland de nio stora poeterna och har sedan dess fortsatt att fascinera och forbrylla sina
lasare. En stotesten for forskningen har varit hur man forenar det naturlyriska, erotiska
och luxuésa innehéllet i hans singer med forestallningarna om den hardféra “krigar-
stat” diir de sjongs.’ Det har pastitts att Alkman egentligen var lydier och manga po-
angterar att staten blev mer repressiv efter hans verkningstid. Detta besvarar dock inte
frigan om varfor dikterna fortsatte att spela en viktig roll i Spartas festligheter.” Delvis
kan problemet 16sas genom den moderna historieforskningens uppgorelse med tradi-
tionens bild av det spartanska samhillet.” Lika viktigt ir géra upp med en ofdrmedlad
syn pa samspelet mellan lyrik och samhille. Oavsett hur verklig bilden av Sparta va-
rit sa har den haft stor betydelse for kulturen lingt in i 1900-talet, medan intresset for
Alkman varit mer sporadiskt.

Ett Alkmanstycke som aktualiserar en delaspekt av det spartanska, nimligen man-
lig styrka dr det sa kallade Halkyon-fragmentet. Karin Boye inforlivar en egen dversitt-
ning av dessa fyra hexameterrader i sin dikesamling For tridets skull frin 1935. Detta
kan ses som en replik pa en av Boyes viktigaste inspirationskallor, Vilhelm Ekelund.
Halkyonen, ibland kallad isfigeln, 4r nimligen ett centralt motiv hos Ekelund frin
och med den ar 1906 utgivna oversittningsvolymen Grekisk bukett. 1 det foljande vill
jag dels studera hur halkyon-motivet férindras i Ekelunds forfattarskap, dels diskutera
den roll Alkmans rader om halkyonen har i Boyes sista diktsamling. Jag sitter vidare
detta motiv i samband med de svenska forfattarskapens tematisering av Sparta. Ytterst
hoppas jag kunna visa att Boyes forhallande till Ekelund har nagot att siga oss om vad
litteratur ar.

I det sistnimnda syftet himtar jag inspiration frin den franske filosofen Jacques
Ranciére. I synnerhet blir den tolkning han i sin Politique de la littérature gor av aris-
totelisk poetik, med dess fokus pa mimesis, vigledande. Ranciére liser Aristoteles be-
stamning av diktkonsten som efterbildning av handlande minniskor i ljuset av dennes

konservativa hallning till sociala hierarkier:
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362 - Thomas Sjosvird

Ce principe apparemment simple définissant en fait une certaine politique du po¢me. 11
opposait en effet la rationalité causale des actions & lempiricité de la vie. La supériorité
du po¢me qui enchaine des actions sur Ihistoire qui raconte la succession des faits était
homologue ala supériorité des hommes qui participent au monde de l'action sur ceux qui
sont confinés dans le monde de la vie, c’est-a-dire de la pure reproduction de l'existence.*

I den antika diktningen, menar Ranciere, var det en uppsittning normer kring den ritta
stilen som ”liait la rationalité de la fiction poétique  une certaine forme d’intelligibilité
des actions humaines, 4 un certain type d’adéquation entre des manieres d’étre, des ma-
niéres de faire et des manicres de parler”’ I den senare boken Les bords de la fiction ut-
vecklar Ranciere sin syn pd Poetikens framstillning av fiktion, vilken dar skiljer sig frin
verkligheten genom att vara, inte mer fantasifull, utan mer rationell.®

En grundtanke hos Ranciere ér att skrivkonsten under den mimetiska uttrycksre-
gimen star i motsats till litteraturen, som i stillet relaterar till en estetisk regim. I den
senare delas och indelas sinneserfarenheter, det vill siga kopplas till ndgot gemensamt
samtidigt som de hinvisas till bestimda platser.” Som Christina Kullberg sammanfat-
tat det dr det utmirkande for den nya termen litteratur” det att den “hanvisar till skrif-
ter som bryter mot reglerna och som har andra syften in att roa, beréra eller instruera”’
Regelbrotten sammanfaller med ett storre systemskifte. Under Ludvig den XIV:s en-
vilde skrev en dramatiker som Corneille for "un public constitué par des princes, des
généraux, des magistrats et des prédicateurs’, en grupp som utovade makt genom att
tala.” Demokratiseringen av samhillet medfor att fler subjekt kan héras och att fler kan
lasa, vilket leder till en kris for ett system som vilar pa etablerade hierarkier. Litteratu-
ren skulle fylla tomrummet efter det gamla samhaillets mimesis, men ar f6r den skull

inte liktydig med den demokratiska politiska scenens retoriskt grundade uttrycksme-

del:

A cette mise en scéne démocratique la littérature oppose une autre politique, dont le
principe est de rendre 4 sa vanité le tapage des orateurs du peuple nourris 4 'ancienne
rhétorique, de quitter la scene de la parole portée par les voix sonores pour déchiffrer les
témoignages que la société elle-méme donne a lire, pour déterrer ceux quelle dépose sans
le vouloir ni le savoir dans ses bas-fonds obscurs.*

Rancieres tankegang ar mer komplex 4n vad jag hir kan redogora for. Och det gér na-
turligtvis att invinda mot en viss snavhet i perspektivet. Postulerandet av regimer, si-
som den mimetiska, forutsitter att vissa foreteelser tillskrivs en hegemonisk roll, i detta
fall den aristoteliska poetiken. Aristotelianismens starka stillning i det franskklassiska
dramat ger ocksa en illusion av starkare kontinuitet och enhetlighet i det tillstind som
foregar litteraturen i Ranci¢res mening. John Guillory har nyligen argumenterat mot

torsoken att faststalla en exake fodelseattest for litteraturen och visat pa virdet av mju-
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kare definitioner." Jag vill i samma anda hivda att det tinkande i fore och effer som
Ranciere hianger sig at riskerar att skymma historiens brokighet. Liksom framstall-
ningen av forebildliga minniskors handlingar bortom vért vanliga liv i hog grad lever
vidare i populdrkulturens hjiltevirld, finns langt fore moderniteten skrifter som fun-
gerat som det vi i dagkallar litteratur.

I denna artikel tinker jag emellertid utforska ett spar som inte kraver stallningsta-
ganden i ovannimnda fragor. I stillet for att fixera ett historiske skifte eller bestimma
litteraturens egenart provar jag att hantera den dikotomi Ranciere upprittar som na-
got relative. Mimesis och litteratur, sisom Ranci¢re forstar begreppen, kan betrak-
tas som tvi funktionssitt inom skrivkonsten, eller tvi lisarter som kan vara mer eller
mindre implicita i olika slags texter. Att jag inte ger mig in i frigan om de olika regi-
merna betyder inte att min undersokning saknar en litteraturhistorisk ansats. Tvirtom
menar jag att Rancicres begreppslighet gor det lattare att se varfor Sparta och halkyo-

nen blir viktiga f6r tva modernistiska forfattarskap under forra halvan av 19oo-talet.

Halkyonen i antiken

Paradoxografi heter den undergenre inom sakprosan som behandlar hiapnadsvack-
ande foreteelser i naturen, en sorts kuriosakabinett i skrift. Ett av de tidigaste kinda
exemplen ir IoTopiav mopaddbwy cvvaywyy ('Sammanstillning av otroliga berittelser’)
av den hellenistiske forfattaren Antigonos frin Karystos. Hir kan man ldsa om hur leo-
parden lockar till sig byte med sin goda doft, eller hur ringduvan petar in likande ore-
gano i sina sar."”* Mellan upplysningen att nigon pa 6n Lemnos mjolkat en getabock
och en betraktelse 6ver blackfiskars, kameleonters och dlgars formaga att andra farg be-
rittar Antigonos om halkyonerna.'* Halkyonen ir en havsfagel och har sedermera ofta
identifierats med kungsfiskare (Alcedo atthis). Fran borjan har det grekiska ordet sta-
vats &Axvwv, men pa grund av en falsk etymologi ur ordet &c, hav eller salt, har det ofta
fate aspiration.'* Hannarna, inpthot, birs pa honornas vingar, meddelar Antigonos,
varpi han aterger fyra hexameterverser av Alkman. I Theodor Bergks utgiva, som kan

ha varit Boyes huvudsakliga forlaga, lyder de:

ob u” &1, TapBevikal uerydpueg inepddwvot,
yuia dépety Svvortat- Béhe 87 Béke knpvhog einy,
8¢ T’ émi xVpartog BvBog Gy’ dhkvdvesot ToTHTOL
ynheyEs frop Exwv, dlmépupog elapds Spvic.”

P4 samma gang som Antigonos hirmed bevarar stycket for eftervirlden ligger han
ocksd grunden till ett missforstand. I en ordagrann lasning av raderna beklagar jaget

sin svaghet, men drommer om den heliga figelns styrka. Hannen flyger for egen ma-
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364 - Thomas Sjosvird

skin i Alkmans text. Likvil tolkas raderna ofta som om den éldrade kerylosfageln bars

av honorna, i linje med Antigonos pastiende. Sa aven Karin Boye:

Ljuvligt sjungande jungfrur, migkan ¢j lemmarna lingre
bira — o vore jag, vore jag blott isfageln, dar han

fram 6ver vigornas skum av halkyonerna buren

svavar med sorglos hag, havsmorka, heliga figeln!“’

Nagot om sjilva dversittningen bor sigas redan hir. Boye har framfor elapdg 8pvig ("va-
rens fagel”) i slutet valt varianten inpog, helig.”” Forsummad i dverféringen av Alkmans
dike dr den vackra kenningen xduatog dvBog ("vagens blomma”), vilken blivit det mer
sakliga "vigornas skum”. Ordvalet kan dock vara motiverat genom relationen till andra
dikter i samlingen, nagot jag dterkommer till.

I likhet med s& ménga andra djur har Halkyonen en mytologi. Mest relevant i detta
sammanhang ar Pseudo-Hyginus berittelse:

Nir Keyx, son till Hesperos — Lucifer — och Philonis, omkom i ett skeppsbrott, kastade
sig hans hustru Halkyone, dotter till Aiolos och Aigiale, i havet pa grund av kirlek till
honom. Genom gudarnas medémkan forvandlades bada till de figlar som kallas halkyo-
ner. Dessa faglar hickar pa havet sju dagar i vintertid. Havet héller sig lugnt under denna
tid, som sjdminnen kallar halkyoniska dagar."®

Vikan redan nu se ett par intressanta beroringspunkter med Alkmanraderna. Gudar-
nas medomkan och Halkyones sorg bildar en kontrast mot den heliga istagelns sorg-
l6shet. Det stillade havet kan stillas mot den stormande havets skummande vagor.
Diktfragmentet och mytologin skiljer sig it, men forhaller sig till samma hav, ofta upp-

rort men under korta perioder lugnt.

Vilhelm Ekelund — Halkyone och halkyonismen

I Grekisk bukett, Ekelunds samling med epigramtolkningar, forekommer halkyoner pa
tre stillen. En dikt av Meleager frin Gadara nimner “halkyonen i vigornas sorl” som
en av flera figlar."” I det fallet ir det i forsta hand kungsfiskaren som dsyftas. Likvisst
kan aven en landskapsskildring lata ana mytiska dimensioner. S& ar det i ett epigram
av Mnasalkas:

Se, i den sorlande strands skontjamna bryn Hafs-Venus’
tempel sig reser hir, hafvet behirskande vidt;

bredvid biacken i poplars skydd framsusar, och kringom
dricka och kretsa snabbt halkyoner i mingd.”
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Halkyonens svirmande vid vattnet blir en del av den stimning som rader inom kir-
leksgudinnans revir. I ett annat epigram ur buketten, av Antipater fran Sidon, skildras
det av krig f6rodda Korinthos, dir havsnymfer "evigt forblifva ditt namns halkyoner
i sorg”?! Genitivmetaforen bygger pa en referens till mytens Halkyone, som sorjande
besjunger sin make.

Ekelunds fang av dikter ticker allts in bide en bokstavlig och mytisk innebérd av
halkyonen. I samtliga fall gir det att uppfatta en tematisk férbindelse mellan vatten
och erotik eller sorg. Jonas Ellerstrom har i en bok om Ekelund givit manga exempel
pa "att landskap och tanke har ett intimt och laddat samband”** De idylliska vatten dir
epigrammens halkyoner ror sig passar vil in i den elegiska diktning Ekelund sjilv ska-
pat fram till denna tidpunke.*®

Mirkligt nog blir halkyonen kvar dven efter den omorientering forfattarskapet se-
nare genomgar, om in dess valorer forindras. I centrum hamnar nu halkyonismen, ett
slags livshallning. Det halkyoniska i denna mening tematiseras av Friedrich Nietzsche
fran och med 1880-talets andra hilft. Det forst publicerade verk dar det forekommer
ar Jenseits von Gut und Bose (1886). Har karakteriserar Nietzsche Felix Mendelssohns
musik, Dionysos leende och vissa konstverk som “das Vollkommene und Letzthin-Re-
ife in jeder Cultur und Kunst, das eigentlich Vornehme an Werke und Menschen, ihr
Augenblick glatten Meers und halkyonischer Selbstgenugsamkeit”**

Hogst intressant dr aven forordet i Genealogie der Moral (1887), dir Nietzsche fram-
héller vikten av att noga studera hans egna tidigare verk. Forst nir lsaren drabbats av
Zarathustraboken “darf er des Vorrecht geniessen, an dem halkyonischen Element, aus
dem jenes Werk geboren ist, an seiner sonnigen Helle, Ferne, Weite und Gewissheit
ehrfiirchtig Antheil zu haben”* Det ir i samma stycke man finner de kiinda orden om
lisningens konst som ett idisslande ("wie d erk duen”), en metafor som vil triffar
aven Ekelunds sitt att hantera begrepp. En term som ‘det halkyoniska’ dyker upp i en
aforism, blandas med andra begrepp, som ‘det spartanska) forsvinner ... for att sedan
dterkomma nagot ar senare. Ddrmed inte sagt att begreppet ar statiske, utan precis som
i kons matsmaltningsprocess pagir forandring.

Det tidigaste mer betydande avtrycket av Ekelunds Nietzscheldsning ar Antikt ideal
(1909), en essisamling med aforistiska inslag. Det ir hir Ekelund gor sitt forsta forsok

att bestimma halkyonismen, som far en heroisk fargning:

Grekerna talade ofta om halkyoniska dagar, dirmed menande - i anslutning till en saga
— vissa tider af ett strdlande lugn och vindstillhet p4 hafvet; Nietzsche anvander sirdeles
ofta ordet halkyonism som formeln for det sjalstillstind, som for honom ir det hogsta
och starkaste. [~ — -] Det ir den renande kinslans ljusglans, den adlade lidelsens.*®
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Anders Lindstrom har i ett kapitel om Ekelund under denna period pekat pa den av-
gorande roll Nietzsches forstaelse av grekerna har for att "mobilisera en subversiv kraft
att utova savil pa och inom som bortom det moderna”*” Till en borjan ir denna kraft
i hég grad en motkraft. Den grekiska kulturen 4r, menar Ekelund, ”ingen estetisk-fe-
minin som den moderna”*® For att forstd varfor det estetiska nedvirderas bér man
uppfatta ndgot av begreppets ursprungliga konnotationer av passivitet. Grekiskans
aioBnoig handlar om sinneserfarenheten. Det jag som impliceras i epigrammen ovan,
och som ofta framtrader i Ekelunds egna dikter, ar en passiv iakttagare, for att inte siga
ett offer for de kinslor landskapet vicker.

Det som trader i aisthesis stille blir en sirskild sorts mimesis. Stycket om halkyoniska
dagar ger ett utmirkt exempel. Utifrin Nietzsches liknelse mellan ett landskap och ett
sjalstillstand foresprikar — och genomfor — den ekelundska texten en aktiv efferbild-
ning av Nietzsche och de gamla grekerna, liksom ytterst av sjilva landskapet. Frinsidan
av idealet 4r ett avvisande av vekhet, kvinnlighet och modernitet, ett drag som sirskilt
forknippas med det judiska. I Vist-Ostligt fran 1925 tecknas motsatsstillningen mellan
grekiskt och semitiske skarpare:

Kanske vore frin metronbetraktelsen en utsikt att vinna 6fver det semitiska, likavil som
den i s3 mycket gifver forklaringen af det moderna, som ju har s djupa rotter i det semi-

tiska. Och de s. k. antisemiterna kunde, utan att ana det, befinna sig p ritta striten. Det
'29

gillde en antisemitism i allvarlig stil
Det kluvna tillrttavisandet av antisemitismen som politisk rorelse dr typiskt for den
hillning Ekelund efterstravar; han tror sig std utanfor dagspolitiken.30 I den foljande
aforismen kallas det helleniska och det semitiska tvi sitt att finna trost, men tvi olik-
artade sitt: "Alle dr val i allt, men Apollon och Athene féddes icke i judeland. Dir f6d-
des annat”*' Redan i Antikt ideal ir denna polaritet nirvarande. Det halkyoniske lugna
havet framtrader som bestimd negation av den sandiga oknen, vilken dteruppstatt i
den dekadenta staden:

De gamla semiterna forestillde sig helvetet fullt med sand och damm — grace, tjocke
damm. Berlinjuden behofver i sanning inte kinna sig bortkommen, nir han en ging
anlindt till ort och stille. Sand, sand ... det ir mitt forsta intryck. Sand doftar den heta
torra luften, som sand kinns det i sinnet, som om lifsatmosfiren fortorkats, fortunnats
med hvart steg som bar mig framat.*

Den starka linken mellan landskap och sjilstillstand inbjuder alltsa till resonemang
om nationalkaraktirer utifran kulturella stereotyper, vilka i Antikt ideal foljer samtida
monster. Men det ir sillan rasen som stdr i fokus, utan spriket. I ett resonemang om

det tyska sprikets mojligheter kallas Nietzsches sprik “en spartansk ynglingagestalt”>®
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En inflytelserik antik gestaltning av en yngling finner vi hos Tyrtaios, den nist mest
kinde spartanske poeten, som bittre motsvarar traditionens bild av Sparta. I Sverige lyf-
tes denne fram genom Viktor Rydberg frin 1870-talet och framat.** I en artikel om gre-
kisk manlighet i Tyrtaios dikter menar G. I. C. Robertson att adjektivet xeAdv ddr me-
ans not only figuratively *fine’ or ‘noble’ but literally *beautiful”’*> Samtidigt finns det
en glidning mellan soldatens etiska och estetiska kvaliteter: ”The good soldier may gain
beauty in the act of dying, according to Tyrtaeus, but once again it is recognized that the
ideal of a fighter who is both brave and handsome does not allow an observer simply to
look at a warrior and infer his excellence from appearance.”*® Ett liknande utbyte mel-
lan handling och sken finns i Ekelund som 4 ena sidan avvisar det estetiska, 4 andra sidan
tenderar att betona det ideala tinkandets — inte minst sprakets — apparition.

I den unga geniala manniskan ser Ekelund “nagot af det ddlaste som talat till mig
ur det tyska sinnet; det spartanskt enkla och stringa hos deras basta andar, en dorisk
Apollon”?” Han anknyter hir till den essentialistiska forestillningen om det doriska
Sparta etablerad genom Karl Otfried Miillers Die Dorier 1824.> Bland tyskar finner
Ekelund det doriska draget hos just Nietzsche och poeten August von Platen-Haller-
miinde. Nir Ekelund talar om ”[d]et spartanska och harda i Platens sjil — hvilket en fa-
tal hjartevekhet och sarbarhet tvang honom att taga vird om sdsom en heligeld” fram-
star dock avvisandet som ett utdrivande av nigot inre.” Ekelund menar att von Platen
mot slutet av sin levnad verkligen nitt malet: Och det vixer i honom den halkyoniska
lifsstimning som Nietzsche forharligat: kirleken till 6det, till n6dvindigheten — den
tragiska lifsstimningen, den ljusaste och minniskovirdigaste.”** Borta ir, tycks det,
Halkyones sorg.

En poetologisk konsekvens av denna hallning blir att den sorts lyrik som von Platen
varit exponent f3r, mste tringas undan: "Fér lyriken syns ju vekheten som ett natur-
ligt element — och det drojer linge innan Platens kultur hojer sig till 6fvertygelsen att
det hirdaste ir ocksa det ddlaste”* Eva-Britta Stahl har i en artikel i Samlaren kom-

menterat Ekelunds sdtt att hantera genretermer:

Vers — prosa uttrycker som alltid fallet ar hos Ekelund betydligt mer 4dn blott formales-
tetiskt-genremissiga overviaganden; det ror sig om hela hans utsatta roll som skribent i
offentligheten (Ljung), vil har konflikten ocksi "sjilshygieniska” aspekter (Rolf Ekman).
Versen kommer att forknippas med det “feminina’, med de upplésningstendenser och

det farliga sug mot det psykotiska, som Ekelund liste in i Holderlins 6de och som han
fruktade kunde bli hans eget.*

I Nordiskt och klassiskt (1914) angriper Eklund den sorts poet som gor sig till "omaittlig
feminin sympathi- och 6mhetsnarr, som hinger som en figelunge utanfér boet med

uppspirrad nibb och gapar efter beundran, kirlek, knifall”* Per Erik Ljung har klar-
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lagt hur denna kvinnliga roll kontrasteras mot inte bara en manlig, utan dven en an-
tik.*

1 Veri similia (1915) fordjupas den metapoetiska aspekten av landskapet. I den avslu-
tande aforismen, betitlad "Halkyone”, talas om den nordiska poesins karlek till som-

maren:

Egendomligt forefaller det att dikeningen salunda aldrig riktigt uppmirksammat den
underliga tiden kring vintersolstindet, de s. k. halcyonides: dessa morkgyllne mikeiga
dagar, da horisonten vixer, hafvet krusar sig som om sommaren, det sakta vigsuset har en
sommarlig ton och 6ar plétsligt blir synliga, som varit dolda under synranden sedan de
forsta hostfrostdagarna.”

Om den sene Ekelund skriver Eva-Britta Stahl traffande att “nér han i princip, men inte
helt, limnat lyriken bakom sig, later han naturen, som tidigare varit symbolistiska sjils-
landskap, nu bli lysande och doftande objektiva korrelat for hans tankeliv, pa det sitt
som T.S. Eliot hivdade att de ‘metafysiska’ poeterna pa 1600-talet fsrmadde”*® Dirfor
blir det ocksa tinkvirt att denna aforism tar en vindning, som innebir négot av en re-
tritt frin den héirda position som Ekelund intagit i Antikt ideal. Hir ges nimligen ater

utrymme f6r Halkyones sorg, den som berordes i Grekisk bukett:

Hur stor ér ¢j symbolen i den gamla dikten, sorgens segersymbol. Pa det nakna havet lag-
ger den underliga fageln, Halkyone, sitt bo i dessa korta fridsdagar. De stora andarna iro
dessa halkyoner i minsklighetens lif. For andens seger ligger sig tillvarons vinterstorm.
De skapa och foda i négra korta dagar, medan ljus och morker kimpa. Hafvet lyder, och
den sillsynta artens bestand ir sikrat.”

Det dr med en tvetydig genitiv som texten talar om “sorgens segersymbol”. Innebir
hickningen en seger Gver sorgen — en trost — eller en seger for sorgen? Det ar hur som
helst en enligt konventionellt tinkande moderlig omsorg som skildras, inte avligsen
den som halkyonerna visar sina dldrade hannar enligt Antigonos.

Om det halkyoniska betraktas som forbigénget i den nordiska poesin kommer Eke-
lund bara ett par ar senare bereda rum fér en nordisk halkyonism. Detta blir mojligt
i och med forskjutningar i Ekelunds tanke- och sprikvirld, som ocksd innebir 6kad
distans till nietzscheanismen. I Mezron (1918) gors en distinktion mellan en sydlandsk
“klarhetshalkyonism” och "en annan: af ett salt, af et morke-friske slag. D4 tinka vi pa
det blekgyllne solskenet i en novemberstorm i skogen”*®

Att Ekelund trots sitt intresse for halkyonmotivet, sin respekt for korlyriken (Pinda-
ros) och sin idealisering av Sparta aldrig dversitter, aldrig nimner och som det verkar
aldriganspelar pa Alkman ir anslaende, men ocksé logiskt.” Det bér papekas att varken

Nietzsche eller Ekelund sjilv 4r beroende av Antigonos for uppgifter om halkyonerna;
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de behéver alltsa inte ha kommit i kontakt med Alkman-dikten.*® Men det avgdrande
ar att hur svért det 4r att forena merparten av Alkmans bevarade dikter med det an-
tika ideal Ekelund utvecklar. Det vore anmirkningsvirt om Ekelund, med sin avvisande
hallning till det kvinnliga, himtat inspiration fran en diktning som foregér Sapfo i ge-
staltningen av kvinnlig homosexualitet. I 4ntikt ideal riknar han Sapfo bland dem som
i jimforelse med Pindaros ter sig som “estetiska pygméer””' I Alkmans rader om halky-
onen tillskrivs fageln visserligen en helig styrka som ar helt i linje med Ekelunds halkyo-
nism, men diktjaget talar ur ett tillstand av svaghet. Den spartanske poeten hirdar inte
ut — han 6nskar sig bort. Hur feminint Alkmans diktjag framstar i fragmentet kan dis-
kuteras, men sikert ar att det inte lever upp till Eklunds férvantningar pa antiken.

Jag vill dirfor pasta att Sture Linnér misstar sig nar i en introduktion till Pindaros
pastar att Alkmans diktning “tagits upp” av Ekelund.** Likvil pekar Linnérs intuition
pa nagot intressant. Med sina associationer mellan livshillning och landskap skapar
Ekelund en bakgrund mot vilken dven Alkmans halkyoner fir en sarskild fargning.
Ekelunds sena forfattarskap mé utgd ifrén ideologiske fargade grundsatser, och i utdri-
vandet av upplevt hotfulla kinslor, till vilka langtan kan riknas. Men som receptionen

visar later sig texterna lisas utifrin radikalt annorlunda utgingspunkeer.

Karin Boyes Sparta

I Karin Boyes debut Mo/n fran 1922 finns dikten "Portarna’, som skildrar ett val. Dir
talas varmt om “glintande portar” dir helgon samlas kring “altarljusens skimmer”.>®
Men den vag diktjaget slutligen valjer leder bort frin denna kristna gemenskap till "de
vita bergen, de marmorvita / med pannan skéljd av himlarnas hogblaa vila, / och salt-
havs stormande glitter, / och doriska tempel, och tankens svala kristall”’’* Man har inte
utan anledning pekat pa poeten Ekelunds betydelse f6r Boyes egen lyrik. Han r en av
hennes frimsta inspirationskillor genom hela hennes lyriska forfattarskap. Samtidigt
som det hos Boye finns en tydlig férbindelse mellan Ekelund och antiken dr det uppen-
bart att hon aldrig helt underkastar sig hans antiksyn. Till exempel hyser hon stor re-
spekt for Sapfo.”

Vid en jamf6relse mellan Ekelunds ”Svalan” i Dithyramber i aftonglans och Boyes
dike "Svalorna” i Héardarna finner Simon Sorgenfrei den forres dikt mer dyster, med
sina allusioner pa Filomelamyten, medan Boye "fangat svalorna i flykten och samtidigt
nagot av den forvintan de bir pa sina vingar”’ Aven "Portarna” kan ses som mindre
melankolisk an Ekelunds dikter, och referenserna till det grekiska kan forefalla kliché-
artade. Men detta dr mer 4n en grekiskstudents lek med poetiska uttryck — i bildvalet
och i stillningstagandet for det doriska, om inte i tonen, visar dikten en lika stark afhi-
nitet med aforistikern Ekelund.
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Grunden till Karin Boyes antikintresse lades genom barndomens lisning av Caro-
line Dale-Snedekers roman Aristodemos: “Forst kom Aristodemos, och av Aristode-
mos tar ingen skada till sin sjal. Dar motte mig Hellas levande och segerstralande, dir
métte mig modet och manligheten personifierade.””” Romanen, som hon bér ha last i
Sten Granlunds 6versittning fran 1912 hette i sin forsta utgava The Coward of Thermo-
pylae, och ingar i en populdrkulturell tradition av att idealisera spartanernas kamp mot
perserna ir 480 fore var tiderikning.>® Via hollywoodfilmen 7he 300 Spartans (1962),
som i sin tur inspirerade Frank Millers inflytelserika serie 300 (1998, filmatiserad 2006)
har glorifieringen av de sjilvuppoffrande minnen vidareforts till vira dagar.” Enlige
Herodotos utmélades Aristodemos av spartanerna som den som tog till flykten un-
der slaget vid Thermopyle. Snedekers roman, som ger en kritisk bild av det spartanska
samhillet, blir en 4rerdddning, dir det tvirtom visar sig att "fegisen” var en av de mo-
digaste, och dir han dér med ett triumfatoriskt leende pa lipparna.®

Det ar foljdriktigt att Boye i borjan av 1920-talet gav uttryck for en tidstypisk drag-
ning till Sparta som ett motideal till det sentimentala.®* Hon ser det som ett sitt att

hantera sina egna tendenser till att l6sas upp:

Som krigare hiller man sig spinstig, som sentimental ylare blir man uppmjukad och los
till kropp och sjil. Sparta har alltid haft en outgrundlig tjusning fr mig — egentligen inte

det verkliga Sparta, det var allt bra konservativt, till och med inskranke forstockat, utan
62

en sorts grundlig motsvarighet, en dorisk ande (typiske Vilhelm Ekelund-uttryck)
I samma brev nimns Nietzsche som inspirationskilla, men Boyes sitt att anvinda fo-
rebilderna skiljer sig frin Ekelunds. Det ar en mimesis, men en strategisk sidan, inrik-
tad pa att hjilpa, inte alla, men "en som av naturen ir av protoplasma”®* Vad mer ir —
hennes Sparta ar inte verkligt, och inte heller fiktion i den mening Ranciere forstir be-
greppet, utan en higring.

Romanen K7is frin 1934 bygger pa 20-talets erfarenheter, men foljer en polyfon ge-
staltningsprincip, dir olika réster far ge sitt perspektiv pd den angestridna huvudper-
sonen Malin Forst.** Den springande punkten i de religidsa grubblerier som ansitter
Malin ar hennes ovilja till fullstindigt medlidande med plagade manniskor. Har tange-
rar romanen temat for Aristodemos: "Och dir lag fegheten: i att hon bad att fa det bort-
taget. Det som ind4 minniskor som hon hade gatt igenom i verkligheten.”® Mot slu-
tet av K7is forekommer en dialog mellan tva "Malin”, dar den ena foresprakar lidandets
vig, medan den andra talar om vikten av att gora sig hird och anamma férnuftet for
att segra: "Den gir genom tiderna som en upprittande sval vind: drommen om Hellas.
Bara en higring. I de lyckliga svala killorna tvittar sjalvgisslarna blodet fran sina skuld-
ror. Drommen om ett hedniskt ljus-Hellas, som aldrig fanns i verkligheten. Drommen

»66

om ett mal”*® Man kan notera kylan, som erinrar om “tankens svala kristall” i "Por-
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tarna’. Forutom associationen till det hos Boye vanliga motivet trad 4r ju Forst ett ana-
gram for frost.” Aterigen finns bade ett ekelundskt drag och en viss distansering. Hel-
las fungerar som fiktion, inte som hos Ranci¢res Aristoteles, en mer rationell form av
verklighet. Utan som ett illusoriskt objeke att endast tillfalligt tro pa.

Ranciére talade om hur samhillet skriver hieroglyfer i sina skylfonster. I Boyes forsta
roman Astarte gestaltas idealet som sidant genom den skyltdocka som bar namnet As-
tarte, och vilken kommit att bli nigot av ett stridsapple f6r forskningen pa romanen.

Astarte dr namnet pa

en hog, smirt, forgylld kvinnofigur av trd med lice stiliserad hallning: bakatbojd i hoftle-
den, skuldror och hals framskjutna, armarna mjukt och en smula tafatt lyfta till en atbord,
som egentligen inte uttryckte nagon som helst sjilsrorelse, varken fruktan, lingtan eller
glidje, men diremot gladde 6gat med ett spel av fina, smiltande linjer.68

Den arkaiska symbolen, en kvinnlig motsvarighet till Ekelunds doriska Apollon, upp-
trider hir som en fantasigestalt skapad for att silja varor.”” Therese Svensson har i av-
handlingen Vithetens koagulerade hjirta visat hur "modernikolonialitetens forméga att
omvandla allt liv till fetischer svirligen identifieras i sin helhet utan ett hinsynstagande
till rasifierande processer”’”® P2 samma sitt som Ekelunds hinsyftningar till olika kvali-
teter hos det nordiska, klassiska, doriska, germanska, inte kan undkomma att knyta an
till samtidens rasdiskurs kommer Boyes skyltdocka i dess olika manifestationer att rela-
tera till vithet och svarthet. I likhet med Ekelunds texter spelar mimesis en oomtvistlig
roll, men det dr en mimesis som ar situerad, och inférlivad i romanens prismatiska form.

Nir Boye 1935 recenserar Ekelunds Spar och tecken ir det sliende hur mycket som
dir finns kvar av sympati for, eller rent av identifikation med forfattaren. A ena sidan
ar hans upplevelser "helt och hallet hans egna, helt individuella, och klidda i en indivi-
duell terminologi”, 4 andra sidan kan “den som sjilv haft samma inre upplevelser eller
i varje fall samma grundupplevelse av sitt ikta och oikta” forstd honom.”" Det finns
dock punkter dir hon avviker fran Ekelund. Hon “saknar en objektiverande utblick
over andra livsformer och kinner sig tveksam, om hans erfarenheter och upptickter
kan riknas for si allmingiltiga som han sjilv anser””

Faktum ar att Karin Boye redan tidigare formulerat en poetik dar ett epokéverskri-
dande férhéllande till foregangarna utgor en av hornstenarna, namligen i essin ”Spré-
ket bortom logiken”, trycke i tidskriften Spektrum 1932. Hon talar dir om en djupare
valfrindskap mellan diktare in den som grundar sig i “tankar och livsfilosofi””* Ge-

menskapen

ligger pa ett annat plan dn det logiska. Jag forstar, att den diktaren och jag ser tingen
genom glas av samma slag. Hur forstér jag det? Ett tecken ar, att bilder, liknelser och hin-
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delser for mig tycks ha samma kinslovirde och plats i varldsbilden som for diktaren: de
bilder han tillgriper dr de samma som jag ocksé skulle vilja, de situationer han skildrar har
ett slags typisk betydelse for mig ocksd. Man kan sdga: & ena sidan orden, 4 andra sidan
situationerna har samma symboliska virde for oss bada.”

Tanken ligger inte lingt fran Eliots idé om det objektiva korrelatet, men pekar, i sin
psykologiserande form, ocksd framit mot Jean-Pierre Richards forstaelse av det litte-
rira temat som “un principe concret dorganisation””* Det visar sig inte minst nir Boye

beror de forfattare med vilka hon #nte kinner total identifikation:

Ett uttryckssite ligger dem narmare, samlar mer av deras inre upplevelse 4n ett annat, och
fast hela firgen 6ver denna underjordiska betydelsevirld ar en annan 4n den som vilar
over min egen, kdnner jag instinktivt, att den dger ett lagbundet sammanhang, dr nod-
vandig i alla detaljer, val inte for mig men for den skrivande.”®

Nir Ekelund 6verger lyriken dr det inte for att bli berittare, utan for att formulera utsa-
gor. Likvil tenderar dessa att ha lyriska kvaliteter, och blir med tiden allemer kryptiska
och slutna. Denna inriktning pa spriket har bidragit till hans betydelse f6r modernis-
ter som Gunnar Bjorling, om vilken Anders Olsson sagt att han ”bara marginellt de-
lar den heroiska livsfilosofins utbredda forake for svaghet, ohilsa och ’kvinnlighet”””

Sent omsider kommer Boye ocksd att problematisera sin Spartavurm pa ett mer in-
tensivt sitt. Under sin Tysklandsresa 1938 far dsynen av ett Hitlerportritt Boye att
ifrdgasitta sitt eget bejakande av “detta asketiska sammanbitna, invigda, hingivna
och samtidigt anstringda inda till ytersta grinsen for spinning”’® Nazisterna har vid
denna tidpunke gatt lingt i lanseringen av Tyskland som det nya Sparta.”” Men idven
Nazitysklands kritiker drog paralleller mellan de bada samhillena.*® Den traditionella
bilden av Sparta kan rent av anses fungera som en modell nir forestallningen om det
totalitira (som nagot annat in den klassiska diktaturen) lanseras.*

Denna férestillning dr fundamental f6r romanen Kallocain. Romanens huvudper-
son har ett namn, Leo Kall, som kan fora tankarna bade till Leonidas och till den vin-
terkyla som rader i Ekelunds halkyoniska landskap. Under ett féredrag pa “Filmstu-
diopalatset” diskuteras vilka filmer som har bast propagandistisk verkan for att rekry-
tera manskap till "Frivilliga offertjinsten”. Den ideala filmen ér en dir huvudpersonen
dor for att ridda hela samhillet.** Det bér vidare ske pa ett drofullt sitt, men inte si
att hjalten fir drebetygelser. Den optimala handlingen motsvarar kort sagt Aristode-

mos 6de, och skall locka den som fruktar "att vara feg, drelés, ful i inre bemirkelse”*
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For triidets skull — flykt ver vatten

Nir Boye i samlingen For triidets skull (1935) liter det ovan citerade Alkmanfragmentet
inleda en serie 6versittningar finns Ekelunds halkyonism som en mojlig resonansbot-
ten, men utifrén vad vi sett gir det i sd fall att ldsa in en feministisk kritik redan i valet
av just denna dikt. Nar For tradets skull utkom fick samlingens blandning av tankedikt
pa bunden, rimmad vers och sédergransk symbolism eller expressionism ett ambiva-
lent mottagande. Det till synes divergerande urvalet av versattningar i den avslutande
delen " Tolkningar” bidrog méjligen till det splittrade intrycket. Den férestillning som
”Spriket bortom logiken” ger om ett “lagbundet sammanhang” grundat i bilder/ord
och situationer kan ge ett fundament for en lisning av For tridets skull med fokus pa de
detaljer ur Alkmans fragment som aterkommer i samlingen. Jag borjar med 6versitt-
ningsdelen, for att slutligen ta migan Boyes egna dikter.

Om man skulle sammanfatta Alkmans fragment med ett ord skulle jag foresla ho-
monymen ‘flykt, som ju bade kan avledas ur verbet flyga och verbet fly. Diktjaget
drommer om att flyga, av egen kraft eller buren, 6ver vagorna, en 6nskan som ocksa ar
en verklighetsflyke. Temat flykt dterkommer dven i de andra 6versittningarna. Goethes
dike ”Selige Sehnsucht” fran 1814, sedermera publicerad i West-dstlicher Divan (1819)
skildrar ett slags buddhistiske firgad dédsbejakelse.* Flykten sker i Goethes text fran
"Liebesnachte Kithlung”, ungefar “kirleksnitters svalka’, en bild som i Boyes tolkning

ersatts med det mer maritima, “kirleknitters dyning”.*> Den nist sista strofen lyder:

Fangen, tvingad och berusad
flyger du, mot ljuset vind,
fjiril, tills du eldomsusad
antligt ir foreird och brind.*

Flykten fran de kalla vigorna av kirlek ar alltsd inget uttryck for styrka, utan ett slags
fingenskap. Pa Goethedikten foljer tvi Rilkedikter, himtade ur Newe Gedichte (1907),
vilka pa ytplanet skildrar olika situationer. Dikten "Angeln” ter sig mest abstrakt av de
bida, och varnar for att limna "det som tynger dig” till den mot "det evigt kommande”
inriktade ingeln.” Dennes hinder kommer di nimligen

till dig en natt i brottningskamp och prévning
och rasar genom huset som en storm

och kramar digi skapelsens bedévning

och bryter loss dig ur din fasta form.*

Liknelsen "som en storm” saknas i originaltexten, och medfér liksom dyningen i Goe-

thedversittningen en litt forskjutning av bildspraket.”” Man kan erinra sig den storm
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som stillas under de halkyoniska dagarna. Frislippt medfor stormen jagupplosning. I
den andra Rilkedikten, "Den siste greven av Brederode raddar sig undan turkisk fing-
enskap’, giller det en fysisk flykt ut i ett fysiske vatten. Den flyende greven aterfinner
sin aristokratiska glans, tar ett sprang ut i en fors. Men bakom den drastiska aventyrsce-
nen gar att uppfatta samma existentiella problematik som i "Angeln”.

For tradets skull avslutas med Boyes och Erik Mestertons tolkning av Eliots 7he
Waste Land. Att den medtagits i samlingen forklaras med att den ddrmed kan "komma
en storre allminhet till godo””® Naturligtvis finns méjliga forbindelser med Boyes egen
text, men hir dr inte ritta platsen att utreda alla dessa. Nigot bor dock sigas om vad
som kan ha tilltalat Boye. I en artikel om Eliot i Ord och bild 1936 betonar Boye Eliots
poetiska metod och ser ett samband med hinvisningen till antropologin, sirskilt Fra-
zers The Golden Bough. Genom en “ritens enbet” har det individuella blivit irrelevant:

For denna enhet har forfattaren slippt alla andra. Det betyder ingenting, om personerna
i dikten vaxlar [...], eller ens om en och samma symbol anvinds i tvd varandra motsatta
betydelser — sa vattnet, 4 ena sidan, i sista avdelningen, den eftertradda livsdrycken, &
andra sidan, i avsnittet "Déden genom vatten”, den uppslukande livlgsheten.”

Aven hos Eliot fister sig Boye alltsd vid vattnet, men dess mingtydighet blir en av-
gorande punke. Alf Kjellén har i Boyes behandling av vattenmotivet sett en psyko-
analytiske firgad forestillning om “drémlivet som kontakt med det elementira ur-
sprunget”’* lakttagelsen ir vilgrundad, men det bor d tilliggas att Boye inte tycks se
detta elementira ursprung som lika for alla. Med ett resonemang som paminner om
”Spriket bortom logiken” framhélls i Eliot-essin hur poeten alluderar pé vitt skilda
forfattarskap, men effekten blir inte att de 6verskrider skillnaderna genom att hinsyfta
pa samma symboliska virde, snarare tvirtom: ”Ur de forflutna drhundradenas diktning
hamtar Eliot fram motsvarigheter till de situationer han sjilv skildrar, stiller upp dem
i kontrast, slungar fram dem som en blixtbelysning, och verkan blir skirande disso-
nans.”” Vare sig de tillkommit pa 6oo-talet fv.t., pd 1800- eller 1900-talet tematiserar
de 6versatta dikterna i For tridets skull flyke 6ver eller i vatten, i situationer som sitter
jagets handlingskraft, om inte existens, pé spel. Detta galler i hogsta grad ocksa Boyes
egna dikter i boken.

Redan i samlingens inledande dikt “Ingenstans” stricker sig jaget forgaves mot
rymder som “svimmar 6ver av heliga floder” och “kinner lapparna véta / av vita exta-
ser””* I den andra, ”Valborgsnatt” ir flyktcemat explicit: Sjilv vind / skall jag flyga pa
vingade vinddrakar.””* Den lingtan som Alkman ger uttryck for i sitt fragment formu-
leras om till forutsigelse.

”Nattens djupa violoncell” hor till de kosmiskt extatiska dikterna. Den kan ses som
en replik pa Goethes nattfragment, nagot Gunilla Domellof tangerar i sin ldsning av
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dikten mot bakgrund av dess ursprungliga publicering i Spektrum.’® Minst lika mycket
svarar den pa Alkmans halkyondikt; framfor allt transformerar den havsmotivet: "Dy-
ningar, lysande langa, / skoljer i vig pa vig genom nattbla evighet.”97 Isfageln har bli-
vit en mis (!), men den konkreta flykten ut 6ver havet har transformerats till ndgot ab-
strakt. Nigot eller nigon apostroferas, men det gar inte att avgora vem eller vad. Vi
ser Alkmans ord och bilder dterkomma — bide skum och blomma — men utan forank-

ringen i den hogst patagliga situation som den ildre dikten uttrycker:

Forklarade litta materia, rytmens blommande skum,
svivande, svindlande drémmars drém,
blindvit!
En mis ir jag, och pa vilande strickta vingar
dricker jag havssalt salighet
langt 6stan om allt jag vet,
langt vistan om allt jag vill,

och ror vid vérldens hjirta -
blandvitt!*®

Boyes diktjag placerar sig "6stan om allt jag vet”, vilket stringt taget gor orden till ett
sprak bortom logiken, men intressant nog dven “vistan om allt jag vill”. Mésens posi-
tion bortom viljan tycks erbjuda ett alternativ till isfagelns onskeuppfyllelse. Ulf Ols-
son har gatt till paradoxografin som genre for att formulera utmirkande dragi Strind-
bergs sena forfattarskap, "den noggranna observationen, intresset for det oforklarliga,
for ’makterna; och den reducerade ofta korthuggna fr:a.mstiillningen”.99 1 For tridets
skull finns intresset for det oforklarliga, men det dr snarare en egen framstéllning av na-
got orimligt, av paradoxer, utan nigra ansprik p att observera.

I ”Kunde jag folja dig” varieras flyktmotivet och den kosmiska upplevelsen, men nu
i bunden form och med ett mer distinke du. Forsta strofen ger dartill en mer dngest-

priglad bild av den skummande himlen:

Kunde jag folja dig langt bort,
langre 4n allt du vet,

ut i de yttersta rymdernas
virldsensamhet,

dir Vintergatan rullar

ett bjare dott skum

och dir du soker ett fiste

i hisnande rum.'*
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[”Havsbon” apostroferas vigen sjilv: "Havssvall, kom skoljande, / ge mig den salta och
runda klangen att smaka’, inleds dikten.'®" Avslutningen later blomningen, som i sin
tur forknippats med skum, i sin tur linkas till spraket: ”Stig i mitt blod, och blomma
/ i min tunga!”'**

"Min hud ir full av fjarilar” utvecklar forhillandet mellan det starka och det svaga.
Fjarilarna, som tillhor jagets ytskike, ar efemira och saknar mojlighet att paverka virl-
den. Bilden ir konventionell, men Goethes sjilvdestruktiva fjaril kan anas. Dock ar det
fiirilarna som har tillgang till "den heta, omitliga” solen.'®” Mot dessa star 6rnarna, un-
der mirgen, vilka aldrig slipps ut, men som haller jagets "innerstas tagor” i sitt grepp.
Vasiliki Kousoulini konstaterar att ornitologiska motiv forekommer i en betydande
del av Alkmans fragment och menar att de "describe the poet himself and the process
of composing”.'* Hos Boye blir flykten, liksom i raderna om halkyonen, aldrig for-

verkligad:

Hur vore ert tummel en ging i havets virstorm?

Hur vore ert skrik nir solen glédgade gula 6gon?'”

Aven dikten ”Din virme” anknyter till bonen om férvandling till figel. Jaget lingtar
till en virme som tidigare burit "livets fasten” bland "urskogsgommenas / duniga fa-

gelnisten”'% Tydligt r att den styrka som kallas helig ir beroende av boets trygghet:

Det dagas, och rymden ljuder
av vingesus.

Den svivande figeln jublar:
Jaglever av ljus!

Men gomt i det tysta vilar
hans ve och vil.

Din virme, din djupa virme

ger mig sja o7

Hiri gors ett avsteg fran den nietzscheanska halkyonismens ansprik pa sjilvfodd
styrka. Steget 4r inte langt till den paradox som avslutar en annan dike, ”En stillhet
vidgades”. Dikten skildrar ett slags sjalvdisciplin, dar viljan blivit "viss och min vig mig
underdanig”'®® Vigen dit gir genom en sorts underkastelse, men inte under en star-

kare makt utan en sprod. Genom att bira en 6mtalig “etsad skal av klingande glas” for-

andras jaget:

D3 blev min fot si varsam och kommer inte att snava.
D4 blev min hand s aktsam och kommer inte att darra.
Dablev jag 6verflddad och buren av styrkan ur skora ting.109

Samlaren, drg. 144, 2023, 5. 361-383



Isfiigelns flykt - 377

Alkmans aldrade isfigeln bars 6ver vigorna. Boyes diktjag birs av sin egen omsorg om

nagot bortom sig sjalvt.

Mimesis och litteratur

Rancieres association mellan demokratins mangfald av subjekt och litteraturens fram-
stallning av skilda subjekt ger en intressant inging till Ekelunds aforismer, synbart
orienterade mot jagets forkovran. Med halkyonismen som exempel har vi kunnat se
hur texten forutsitter mimesis. Den ekelundska texten foreskriver hur subjekeet (i
singular) bor forhalla sig, och implicerar en lisare som soker forebilder. Det vore nira
till hands att anta att formspraket inbjuder till en antidemokratisk hillning hos sina l4-
sare. Vad Ekelund gor r dock inte att aterskapa den aristoteliska form av mimesis som
Ranciére talar om, utan att transponera den. Ekelund kan inte forlita sig pi Corneilles
publik av furstar, generaler, domare och prister. Det ir inte en pa férhand given klass
som efterbildas, utan en tillfalligt upprittad aristokrati, och det ar inte lingre hand-
lingarna eller besluten som fokuseras utan en mer abstrake fattad héallning. I Ekelunds
tappning av denna poetik blir alltsd stilen — de “mani¢res” som Rancié¢re nimner — i
stort sett oavhingig frin handlingarna som sadana ("actions humaines”). Sa frikopplas
efterbildningen frén handlandets primat.

Vad mera ar s& utgor de aforismer Ekelund faktiske skriver estetiska objeke. I en re-
cension av Anders Olssons Ekelunds hunger talar Eva-Britta Stahl om hur "Ekelund ar-
betar med formen som motstand i en 6ppen process, i det oavslutade fragmentet” och
ser en forklaring till att “man trots allt gér sig médan ate lisa Ekelund”'*® Det ir ett fak-
tum att inslagen av misogyni och antisemitism i forfattarskapet inte hindrat ett stort
antal ldsare med motsatta virderingar frin att uppskatta dven det senare forfattarska-
pet. Den sprakliga reduktionen och oviljan till organiskt avrundade resonemang gor de
sena aforismerna till en sorts hieroglyfer, dirmed 6ppna for aven vanvordig tolkning.

I boken Den stora klangen vidareutvecklar Stihl sina tankar om vad som gor den
sene Ekelund intressant trots de problematiska inslagen. Hon menar att Ekelund ge-

nom sin orientering bort frén lyriken

stravade mot att limna fiktionaliseringen av det egna jaget i de masker som dolde en poet
utan egentligt drende annat dn att uttrycka personliga kinslor av foralskelse och lidelse,
forlust och frustration, hemlingtan ur virlden till en hypotetisk och tom transcendens -
eller onskningar att genom ett slags heroisk offerddd ’lysande’ f6rbloda och darigenom

bli synlig for en publik som han sivil dtridde som forakeade.'

En djivulens advokat skulle kunna siga att Boye gor sig skyldig till alla dessa forbry-
telser, i For tridets skull mer an tidigare. Man skulle samtidigt kunna hivda att det ar
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det just i det extatiska, just nir hennes dikter motsager fornuftet, som Boye méter den
kryptiske Ekelund. Nir dikterna inte lingre kan reduceras till en entydig bild av ett
sjalstillstaind uppstar en 6verensstimmelse med koreografen Loie Fuller, sisom Ran-

ciere skildrar henne. De former Fullers dans skapar

peuvent étre dites abstraites, puisquelles ne racontent aucune histoire. Mais si elles
suppriment les histoires, c’est pour servir une mimesis supérieure: elles réinventent par
artifice les formes mémes dans lesquelles les événements sensibles se donnent 4 nous et
s'assemblent pour faire monde.'"?

De former Boyes modernistiska dikter skapar aterfinner hon sjilv — i sina poetologiska
texter liksom i sitt urval 6versittningar — hos forfattarskap som arbetar med ett helt
annat formsprak.

Det ir tveksamt om Alkmans diktning under arkaisk tid var underkastad en mime-
tisk regim sdsom den kan utldsas ur Aristoteles, men lika tveksamt om den kan kallas
litteratur. Boyes bruk av Halkyon-fragmentet dr daremot ett utmirkt exempel pa hur
aldre skrifter liter sig lisas som litteratur i Ranciéres bemirkelse. Det spartanska sam-
hillet skrev mahinda inga hieroglyfer pa viggar eller skyltfonster, men de betydelser
dess lyrik bar pd kan infogas i nya kontexter. Gestaltningen av den aldrade kerylosfa-
geln blir ett delande av sinneserfarenheter. Nir Boye terger Alkmans rader ger hon
ett motexempel pa Ekelunds begrepp om det doriska Sparta, och vrider den av ho-
nom idealiserade halkyonen ur hans grepp. Men hennes utveckling av dessa motiv vore
inte mojlig utan Ekelunds tematisering av halkyonismen. Samma bilder som uttrycker
styrka och behirskning kan uttrycka sarbarhet och flyke.

NOTER

1 Patrick Finglass, "Aleman’s Early Transmission and Archaic Spartan Society’, i Luxury
and Wealth in Sparta and the Peloponnese, red. Stephen Hodkinson & Chrysanthi Gallou,
Swansea 2021, 5. 1930, 5. 20—22..
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ABSTRACT

Thomas Sjésvird, Division of Language and Literature at the School of Education, Culture
and Communication at Milardalen University

“The Flight of the Ice Bird. Sparta and Alcman in the Works of Vilhelm Ekelund and Karin
Boye” (Isfagelns flyke. Sparta och Alkman hos Vilhelm Ekelund och Karin Boye)

Since antiquity, the image of the Greek city-state Sparta has been a source of inspiration for a
variety of writers, partly due to its associations with militarism and male strength. Neverthe-
less, the archaic Spartan poet Alcman’s songs seem to express opposite values, such as feminin-
ity and vulnerability. One example is his so-called Halcyon fragment, where the aged poetic
self dreams of being carried away across the water by female birds. A translation of the poem
appears in the modernist author Karin Boye’s poetry collection For tridets skull [For the Sake
of the Tree] from 1935. The work comprises translations of other authors of different eras. Boye
adheres to a poetics based on elective friendships, supposedly enabling historically remote
authors to meet across ideological and cultural boundaries. The inclusion of Alcman’s poem
can be seen as a reply to Vilhelm Ekelund, an important influence of Boyes, since the Halcyon-
bird had been an important motif for Ekelund from the 1900s onwards. By tracing both Eke-
lund’s and Boy¢’s relationship to Sparta, this article examines Boye’s critical appropriation of
Ekelundian imagery. With Jacques Ranciere’s dichotomy between mimesis and literature as a
point of departure, the analysis explores a tension within the literary text, as either producing
role models or objects of interpretation. Reading Ekelund from this perspective sheds new
light on the purpose that his “ancient ideals” and misogyny serves to his writing. It is particu-
larly relevant for the understanding of the much-discussed turn his writing underwent when
he abandoned traditional poetry. Boye’s attitude towards Ekelund and references to Sparta,
both in her novels and her poetry, shows her concern with the paradoxes of vulnerability and
strength. This development culminates in her last collection of poems where a central theme is
flight—an ambiguous word, as it can refer to both flying and flecing.

Keywords: archaic poetry, classical reception, Swedish modernism, gender
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